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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of the device.

@ @ @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des
Gerdtes vertraut.

@ @

Avant de lire, dépliez la page avec les illustrations puis familiarisez-vous avec toutes les fonctions de I'appareil.

@ @O

Voordat u leest, ontvouw de pagina met de illustraties en maak u vertrouwd met alle functies van het apparaat.

Antes de leer, despliegue la pagina con las ilustraciones y familiaricese con todas las funciones de la unidad

L)

Prima di leggere aprire la pagina con le immagini e prendere confidenza con le diverse funzioni dell'apparecchio.

©@

Pred &tenim rozbalte strdnku s obrdzky a seznamte se se viemi funkcemi jednotky.

GO

Pred &itanim rozbalte strénku s obrézkami a obozndmte sa so vietkymi funkciami jednotky.

Przed rozpoczgciem czytania rozwi strong z ilustracjami i zapoznaj sig z wszystkimi funkcjami urzqdzenia

@

Olvasés elétt bontsa ki az oldalt az dbrdakkal és ismerkedjen meg az egység 8sszes funkcidjaval.

Fer du leeser, udfolder du siden med illustrationerne og ger dig bekendt med alle funktioner i enheden.
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IMPORTANT!

READ CAREFULLY BEFORE USE.
KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

Instructions for use

With this article you have acquired a high quality product. Before assembling, we recommend reading
the assembly instructions carefully to ensure smooth assembly.

Intended Use

The porch swing is only suitable for adults. The porch swing is intended for use as garden furniture; in
particular, it is not suitable for use as play furniture for children. It is used to sit outdoors and may only be
set up on solid ground. Children must be under the direct supervision of adults when using it. There are no
special protective measures for small children on the hollywod swing.

Maximum load weight: 240 kg. Care must be taken to ensure that the seat surface is loaded as evenly as
possible. A maximum of 2 people are allowed to sit on the porch swing at the same time.

The product is only suitable for outdoor use; it must not be set up indoors.

DANGER!

For domestic use only!

The hollywod swing is only intended for private household use and is therefore unsuitable for commercial
purposes.

Use the hollywod swing only as described in these operating instructions. Any other use is considered
improper and can lead to property damage or even personal injury.

The manufacturer or dealer does not accept any liability for damage caused by improper or incorrect
use.

Safety instructions
WARNING!

Danger of swallowing and suffocation!
— If children play with the packaging or with small parts, they can swallow them and choke on them!
— Do not let children play with the packaging film.
— Keep children away when you take the porch swing out of the packaging and assemble it.
— Have an adult unpack and assemble the hollywod swing.
— You should immediately dispose of all of the original packaging.

WARNING!
Fire hazard!
Make sure that the product is not set up in the vicinity of open flames or other strong heat sources.

ATTENTION! Risk of injury and property damage!

* Do not make any independent changes to the assembly.
* The hollywod swing must not be used for purposes other than intended. Do not make any changes.
Do not attach any additional attachments.



Make sure that all screw connections are firmly tightened. Check them regularly. Do not overtighten
the screws when tightening!

In the event of damage or loose connections, the hollywod swing must no longer be used.

The hollywod swing may only be used when it is fully assembled.

Only set up the hollywod swing on level, firm ground.

The roof of the hollywod swing can collapse under the load, for example from wet leaves, snow or

ice. Clear the roof of it in good time.

Do not stand on the bench.

Do not let children stand on the bench or climb the hollywod swing or do gymnastics.
Only use the hollywod swing for its intended purpose and do not overload it.

Note on assembly

Before starting assembly, please check that all parts supplied are complete. The article is not to be used if
screws or parts are missing or damaged.

To set it up, you need a free area of at least 2 m x 2 m.

When assembling, make sure that all parts are loosely connected to each other first and only tightened at
the end. For assembly, please only use the appropriate tools as shown in the illustrations.

DANGER!

— The assembly may only be carried out by adults.

Maintenance instructions

During use, screws should be fightened from time to time so that everything is firmly in place and nothing
wobbles. Check all parts of the hollywod swing from time to time for worn or broken areas. Worn parts,
open seams or other damage must be repaired or replaced immediately to protect the child.

The Hollywood swing is only partially weatherproof. To avoid weathering and mold stains, it is therefore
recommended to cover the porch swing with a suitable tarpaulin.

The porch swing should be stored in winter, for this we recommend a dry place with air circulation.

Disposal
Please return packaging and used products to regional recycling centers.

Guarantee

This device comes with a 3-year guarantee from the date of purchase.

The warranty period begins on the date of purchase. Please keep the original receipt safe. This is
required as proof of purchase. If a material or manufacturing defect occurs within three years from the
date of purchase of this product, we will - at our option - repair the product for you free of charge,
replace it or refund the purchase price. This guarantee requires that the defective device and the receipt
are presented within the three-year period and that a brief written description is given of the nature of the
defect and when it occurred.

If the defect is covered by our warranty, you will receive the repaired product or a new product.
Repairing or replacing the product does not start a new warranty period.



Service

This product is subject fo strict quality assurance. Should a defect nevertheless occur, we ask that you
contact our customer service.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, fax: 0049/40/87932637,

e-mail: service@qsource.de

You can reach us Monday to Friday from 8 a.m. to 4 p.m.
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WICHTIG!

VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN.
FUR SPATERES NACHSCHLAGEN
AUFBEWAHREN.

Gebrauchsanleitung

Mit diesem Artikel haben Sie ein hochwertiges Produkt erworben. Vor dem Zusammenbau empfehlen wir,
die Aufbauanleitung sorgféltig zu lesen, um eine reibungslose Montage zu gewdhrleisten.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Die Hollywoodschaukel ist nur fiir Erwachsene geeignet. Die Hollywoodschaukel ist zur Verwendung als
Gartenmébel vorgesehen, sie ist insbesondere nicht zur Verwendung als Spielmébel fiir Kinder geeignet.
Sie dient zum Sitzen im Freien und darf nur auf festem Untergrund aufgestellt werden. Kinder missen bei
Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen sein. An der Hollywodschaukel sind keine
besonderen SchutzmaBnahmen fiir Kleinkinder vorgesehen.

Maximales Belastungsgewicht: 240 kg. Dabei muss auf eine méglichst gleichméBige Belastung der
Sitzfléiche geachtet werden. Es diirfen nur maximal 2 Personen zur gleichen Zeit auf der
Hollywoodschaukel sitzen.

Das Produkt ist nur fir den AuBenbereich geeignet, es darf nicht in Innenrdumen aufgestellt werden.

ACHTUNG!

Nur fir den Hausgebrauch!

Die Hollywodschaukel ist nur fir den privaten Hausgebrauch vorgesehen und daher fiir gewerbliche
Zwecke ungeeignet.

Verwenden Sie die Hollywodschaukel nur wie in dieser Gebrauchsanleitung beschrieben. Jede andere
Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemé&f und kann zu Sachschéden oder sogar zu Personenschéden
fihren.

Der Hersteller oder Handler Gbernimmt keine Haftung fir Schéden, die durch nicht bestimmungsgeméfBen
oder falschen Gebrauch entstanden sind.

Sicherheitshinweise
WARNUNG!

Verschlucken- und Erstickungsgefahr!

— Wenn Kinder mit der Verpackung oder mit Kleinteilen spielen, kénnen sie diese verschlucken und
daran ersticken!

— Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen.

— Halten Sie Kinder fern, wenn Sie die Hollywoodschaukel aus der Verpackung nehmen und
montieren.

— Lassen Sie die Hollywodschaukel von einem Erwachsenen auspacken und montieren.

— Sie sollten sofort die gesamte Originalverpackung beseitigen.



WARNUNG!
Brandgefahr!

Es ist darauf zu achten, dass das Produkt nicht in der Néhe von offenem Feuer oder anderen starken
Hitzequellen aufgestellt ist.

VORSICHT! - Verletzungsgefahren und Sachschéden!

Nehmen Sie keine selbststéndigen Abdnderungen der Montage vor.
Die Hollywodschaukel darf nicht zweckentfremdet werden. Nehmen Sie keine Anderungen vor.
Bringen Sie keine zusatzlichen Anbauten an.

Achten Sie darauf, dass alle Schraubverbindungen fest angezogen sind. Kontrollieren Sie diese
regelmaBig. Schrauben beim Festziehen nicht iberdrehen!

Bei Beschadigungen oder losen Verbindungen darf die Hollywodschaukel nicht mehr verwendet
werden.

Die Hollywodschaukel darf nur vollstéindig aufgebaut verwendet werden.

Stellen Sie die Hollywodschaukel nur auf ebenem, festen Untergrund auf.

Das Dach der Hollywodschaukel kann unter der Last z.B. von nassem Laub, Schnee oder Eis
einfallen. Befreien Sie das Dach rechtzeitig davon.

Stellen Sie sich nicht auf die Sitzbénke.

Lassen Sie Kinder nicht auf den Sitzbénken stehen oder der Hollywodschaukel klettern oder turnen.
Verwenden Sie die Hollywodschaukel nur fiir den vorgesehenen Verwendungszweck und
berlasten Sie sie nicht.

Hinweis zur Montage

Vor Beginn der Montage bitte die Vollstéindigkeit aller mitgelieferten Teile Gberprifen. Der Artikel ist nicht
zu verwenden, wenn Schrauben oder Teile fehlen oder beschédigt sind.

Zum Aufbau benétigen Sie eine freie Fldche von mindestens 2 m x 2 m.

Beim Aufbau darauf achten, dass alle Teile zuerst lose miteinander verbunden werden und erst am Ende
festgezogen werden. Fiir den Zusammenbau bitte nur das Passende, wie in den Abbildungen dargestellte,
Werkzeug verwenden.

ACHTUNG!

— Die Montage darf nur von Erwachsenen durchgefihrt werden.

Wartungshinweise

Im Gebrauch sollten Schrauben ab und zu nachgezogen werden, sodass alles festsitzt und nichts wackelt.
Prifen Sie alle Teile der Hollywodschaukel von Zeit zu Zeit auf abgenutzte oder kaputte Stellen.
Verschlissene Teile, offene Néghte oder andere Beschédigungen misssen zum Schutz des Kindes sofort
repariert bzw. ausgetauscht werden.

Die Hollywoodschaukel ist nur bedingt wetterfest. Zur Vermeidung von Verwitterungen und Stockflecken
wird daher empfohlen, die Hollywoodschaukel mit einer geigneten Plane abzudecken.

Die Hollywoodschaukel sollte im Winter eingelagert werden, hierfir empfehlen wir einen trockenen Platz
mit Luftzirkulation.

Entsorgung

Verpackungen sowie ausgediente Produkte bitte bei regionalen Recyclinghsfen abgeben.



Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kassenbon vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Service

Dieses Produkt unterliegt einer strengen Qualitétssicherung. Sollte dennoch ein Mangel auftreten, so
bitten wir um Kontaktaufnahme mit unserem Kundendienst.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

E-Mail: service@qsource.de

Sie erreichen uns Montag - Freitag von 8.00 - 16.00 Uhr.
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IMPORTANT!

LIRE ATTENTIVEMENT POUR
L'UTILISATION. CONSERVER POUR DES

REFERENCES ULTERIEURES.
Mode d'emploi

Avec cet article, vous avez acheté un produit de haute qualité. Avant 'assemblage, nous vous
recommandons de lire attentivement les instructions de montage pour garantir un assemblage sans
probléme.

Utilisation prévue

La balancoire ne convient qu'aux adultes. La balancoire est destinée & étre utilisée comme mobilier de
jardin ; elle n'est particuliérement pas adaptée comme meuble de jeu pour les enfants. Il est destiné & étre
installé & l'extérieur et ne peut étre placé que sur une surface solide. Les enfants doivent étre sous la
surveillance directe d'adultes lors de l'utilisation. Il n'y a pas de mesures de protection particuliéres pour
les jeunes enfants sur la balancoire Hollywod.

Poids de charge maximum : 240 kg. Il faut veiller & ce que la charge sur la surface du siége soit aussi
uniforme que possible. Seules 2 personnes maximum sont autorisées & s'asseoir sur la balancelle en
méme temps.

Le produit convient uniquement & une utilisation en extérieur et ne doit pas étre placé & l'intérieur.

ATTENTION !

Pour usage domestique uniquement !

La balangoire Hollywod est uniquement destinée & un usage domestique privé et ne convient donc pas &
un usage commercial.

Utilisez la balancoire Hollywod uniquement comme décrit dans ce mode d'emploi. Toute autre utilisation
est considérée comme inappropriée et peut entrainer des dommages matériels, voire des blessures.

Le fabricant ou le revendeur n'assume aucune responsabilité pour les dommages causés par une
utilisation inappropriée ou incorrecte.

Consignes de sécurité
ATTENTION !

Danger d'ingestion et d'étouffement !

— Si les enfants jouent avec I'emballage ou les petites piéces, ils peuvent les avaler et s'étouffer |
Ne laissez pas les enfants jouer avec le film d'emballage.

Tenir les enfants & I'écart lors du retrait de la balancoire de I'emballage et de son assemblage.
— Demandez & un adulte de déballer et d'assembler la balancoire Hollywod.
Vous devez immédiatement retirer tous les emballages d'origine.



ATTENTION !

Risque d'incendie !
Veuillez vous assurer que le produit n'est pas placé & proximité d'un feu ouvert ou d'autres sources de
forte chaleur.

ATTENTION ! - Risque de blessures et de dégats matériels !

* N'apportez aucune modification & l'assemblage vous-méme.

* La balancoire Hollywod ne peut pas étre utilisée & des fins autres que celles prévues. N'apportez
aucune modification. Ne fixez aucune piéce jointe supplémentaire.

* Assurez-vous que tous les raccords & vis sont serrés. Vérifiezles réguliérement. Ne serrez pas trop
les vis lors du serrage !

* Sila balangoire Hollywod est endommagée ou si ses connexions sont desserrées, elle ne peut plus
étre utilisée.

* La balancoire Hollywod ne peut étre utilisée qu'entiérement assemblée.

Installez la balancoire Hollywod uniquement sur une surface plane et solide.

Le toit de la balancoire Hollywod peut s'effondrer sous la charge de feuilles movillées, de neige ou

de glace, par exemple. Retirezles du toit en temps opportun.

* Ne vous tenez pas debout sur les bancs.

* Ne laissez pas les enfants monter sur les bancs, grimper ou faire de la gymnastique sur la
balancoire Hollywod.

Utilisez la balancoire hollywod uniquement pour l'usage auquel elle est destinée et ne la
surchargez pas.

Remarques sur le montage

Avant de commencer I'assemblage, veuillez vérifier que toutes les piéces fournies sont complétes. L'article
ne doit pas &tre utilisé si des vis ou des piéces sont manquantes ou endommaggées.

Pour l'installation, vous avez besoin d'un espace libre d'au moins 2 m x 2 m.

Lors de l'assemblage, assurez-vous que toutes les piéces sont d'abord reliées de maniére lache les unes
aux autres et serrées seulement & la fin. Pour le montage, veuillez utiliser uniquement les outils appropriés
comme indiqué sur les illustrations.

ATTENTION !

— Le rassemblement ne peut étre effectué que par des adultes.

Instructions d'entretien

Pendant 'utilisation, les vis doivent étre serrées de temps en temps afin que tout soit bien serré et que rien
ne bouge. Vérifiez de temps en temps toutes les piéces de la balancoire hollywod pour détecter les zones
usées ou cassées. Les piéces usées, les coutures ouvertes ou autres dommages doivent étre réparés ou
remplacés immédiatement pour protéger |'enfant.

La balangoire n'est que partiellement résistante aux intempéries. Pour éviter les intempéries et la
moisissure, il est donc recommandé de recouvrir la balancelle d'une béache adaptée.

La balancelle doit étre rangée en hiver ; nous recommandons un endroit sec et aéré.



Elimination

Merci de déposer les emballages et les produits usagés dans les déchetteries régionales.

Garantie

Vous bénéficiez d'une garantie de 3 ans sur cet appareil & compter de la date d'achat.

La période de garantie commence & la date d'achat. Vevillez conserver le regu original dans un endroit
sor. Ceci est requis comme preuve d'achat. Si un défaut de matériau ou de fabrication survient dans les
trois ans suivant la date d'achat de ce produit, nous - & notre discrétion - réparerons ou remplacerons le
produit gratuitement ou vous rembourserons le prix d'achat. Ce service de garantie nécessite que
I'appareil défectueux et le recu soient présentés dans le délai de trois ans et qu'une bréve description
écrite soit donnée de la nature du défaut et de la date & laquelle il s'est produit.

Si le défaut est couvert par notre garantie, vous recevrez le produit réparé ou neuf. La réparation ou le
remplacement du produit ne fait pas démarrer une nouvelle période de garantie.

Service

Ce produit est soumis & une assurance qualité stricte. Si un défaut devait néanmoins apparaitre, veuillez
contfacter notre service client.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tél. : 0049/40/87932653, Fax : 0049/40/87932637,

E-mail : service@qgsource.de

Vous pouvez nous joindre du lundi au vendredi de 8h & 16h.
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BELANGRIJK! AANDACHTIG LEZEN
VOOR GEBRUIK. BEWAAR VOOR
TOEKOMSTIGE REFERENTIE.

Gebruiksaanwijzing

Met dit artikel heeft u een kwalitatief hoogstaand product aangeschaft. Om een vlotte montage te
garanderen raden wij aan om véér de montage de montage-instructies aandachtig te lezen.

Beoogd gebruik

De schommelbank is alleen geschikt voor volwassenen. De schommelbank is bedoeld als tuinmeubel,
maar is met name niet geschikt als speelmeubel voor kinderen. Hij is bedoeld om buiten te zitten en mag
alleen op een stevige ondergrond geplaatst worden. Kinderen moeten tijdens het gebruik onder direct
toezicht van volwassenen staan. Er zijn geen speciale beschermingsmaatregelen voor kleine kinderen op
de Hollywod-schommel.

Maximaal laadgewicht: 240 kg. Er moet voor worden gezorgd dat de belasting op het zitoppervlak zo
gelijkmatig mogelijk is. Er mogen slechts maximaal 2 personen tegelijk op de schommelbank zitten.

Het product is alleen geschikt voor gebruik buitenshuis en mag niet binnenshuis worden geplaatst.

LET OP!

Alleen voor huishoudelijk gebruik!

De Hollywod schommel is alleen bedoeld voor particulier huishoudelijk gebruik en is daarom niet
geschikt voor commerciéle doeleinden.

Gebruik de Hollywod-schommel alleen zoals beschreven in deze gebruiksaanwijzing. Elk ander gebruik
wordt als oneigenlijk beschouwd en kan leiden tot materiéle schade of zelfs persoonlijk letsel.

De fabrikant of dealer aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
onoordeelkundig of onjuist gebruik.

Veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING!

Gevaar voor inslikken en verstikking!

— Als kinderen met de verpakking of kleine onderdelen spelen, kunnen ze deze inslikken en stikken!
— Laat kinderen niet met de verpakkingsfolie spelen.

— Houd kinderen uit de buurt wanneer u de schommel uit de verpakking haalt en in elkaar zet.

— Laat een volwassene de Hollywod-schommel vitpakken en monteren.

— U dient onmiddellijk alle originele verpakkingen te verwijderen.

WAARSCHUWING!

Brandgevaar!

Zorg ervoor dat het product niet in de buurt van open vuur of andere bronnen van sterke hitte wordt
geplaatst.
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LET OP! - Gevaar voor letsel en materiéle schade!

* Breng zelf geen wijzigingen aan de montage aan.

* De Hollywod-schommel mag niet worden gebruikt voor andere doeleinden dan waarvoor deze is
bedoeld. Breng geen wijzigingen aan. Bevestig geen extra bijlagen.

* Zorg ervoor dat alle schroefverbindingen goed vastzitten. Controleer deze regelmatig. Draai de
schroeven niet te vast bij het aandraaien!

* Als de Hollywod-schommel beschadigd is of losse verbindingen heeft, mag deze niet meer worden
gebruikt.

* De Hollywod-schommel mag alleen volledig gemonteerd worden gebruikt.

* Plaats de Hollywod-schommel alleen op een vlakke, stevige ondergrond.

* Het dak van de Hollywod-schommel kan instorten onder de belasting van bijvoorbeeld natte
bladeren, sneeuw of ijs. Haal ze tijdig van het dak.

* Ga niet op de banken staan.

* Laat kinderen niet op de banken staan, klimmen of gymnastiek doen op de Hollywod-schommel.

* Gebruik de stokroosschommel alleen voor het beoogde doel en overbelast hem niet.

Opmerkingen over montage

Controleer voordat u met de montage begint of alle meegeleverde onderdelen compleet zijn. Het artikel
mag niet worden gebruikt als er schroeven of onderdelen ontbreken of beschadigd zijn.

Voor het opstellen heeft u een vrije oppervlakte nodig van minimaal 2 mx 2 m.

Zorg er bij het monteren voor dat alle onderdelen eerst losjes met elkaar verbonden zijn en pas aan het
einde vastgedraaid worden. Gebruik voor de montage alleen het juiste gereedschap, zoals weergegeven
in de afbeeldingen.

LET OP!

— De montage mag alleen door volwassenen worden uitgevoerd.

Onderhoudsinstructies

Tijdens gebruik moeten de schroeven zo nu en dan worden aangedraaid, zodat alles strak zit en niets
wiebelt. Controleer van tijd tot tijd alle onderdelen van de stokroosschommel op versleten of kapotte
plekken. Versleten onderdelen, open naden of andere beschadigingen moeten onmiddellijk worden
gerepareerd of vervangen om het kind te beschermen.

De schommelbank is slechts gedeeltelijk weerbestendig. Om verwering en schimmel te voorkomen, wordt
daarom aanbevolen om de schommelbank aof te dekken met een geschikt zeildoek.

In de winter moet de schommelbank worden opgeborgen; wij raden een droge plaats met luchtcirculatie
aan.

Verwijdering
Verpakkingen en gebruikte producten dient u in te leveren bij regionale recyclingcentra.

Garantie

Op dit apparaat ontvang je 3 jaar garantie vanaf de aankoopdatum.
De garantieperiode begint op de datum van aankoop. Bewaar de originele kassabon op een veilige
plaats. Dit is vereist als aankoopbewijs. Als er binnen drie jaar na de datum van aankoop van dit product
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een materiaal- of fabricagefout optreedt, zullen wij - naar eigen keuze - het product kosteloos aan u
repareren of vervangen of de aankoopprijs terugbetalen. Deze garantieservice vereist dat het defecte
apparaat en de aankoopbon binnen de periode van drie jaar worden overgelegd en dat er een korte
schriftelijke beschrijving wordt gegeven van wat het defect is en wanneer het is opgetreden.

Indien het defect onder onze garantie valt, ontvangt u het gerepareerde of een nieuw product terug. Bij
reparatie of vervanging van het product begint geen nieuwe garantieperiode.

Dienst

Dit product is onderworpen aan een strikte kwaliteitsborging. Mocht er toch een defect optreden, neem
dan contact op met onze klantenservice.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

E-mail: service@qgsource.de

U kunt ons bereiken van maandag t/m vrijdag van 8.00 tot 16.00 uur.



]

®

iIMPORTANTE! LEA CUIDADOSAMENTE
PARA SU USO. GUARDAR PARA
REFERENCIAS POSTERIORES.

Instrucciones de uso

Con este articulo has adquirido un producto de alta calidad. Antes del montaje, recomendamos leer
atentamente las instrucciones de montaje para garantizar un montaje sin problemas.

Uso previsto

El columpio del porche sélo es apto para adultos. El columpio de porche estd disefiado para su uso
como mueble de jardin, pero no es especialmente adecuado para su uso como mueble de juego para
nifios. Esté disefiado para sentarse al aire libre y solo puede colocarse sobre una superficie sélida. Los
nifios deben estar bajo la supervisién directa de adultos cuando lo utilicen. No existen medidas de
proteccién especiales para los nifios pequefios en el columpio Hollywod.

Peso méximo de carga: 240 kg. Se debe tener cuidado para garantizar que la carga sobre la superficie
del asiento sea lo mds uniforme posible. Sélo se permite que un mdximo de 2 personas se sienten al
mismo tiempo en el columpio del porche.

El producto sélo es apto para uso en exteriores y no debe colocarse en interiores.

{ATENCION!

iSélo para uso doméstico!

El columpio Hollywod estd destinado Gnicamente al uso doméstico y, por lo tanto, no es apto para fines
comerciales.

Utilice el columpio Hollywod dnicamente como se describe en estas instrucciones de uso. Cualquier otro
uso se considera inadecuado y puede provocar dafios materiales o incluso lesiones personales.

El fabricante o distribuidor no asume ninguna responsabilidad por los dafios causados por un uso
inadecuado o incorrecto.

Instrucciones de seguridad
iADVERTENCIA!

iPeligro de ingestién y asfixial!
— iSi los nifios juegan con el embalaje o las piezas pequefias, pueden tragdrselas y asfixiarse!
— No permita que los nifios jueguen con la pelicula de embalaje.
— Mantenga alejados a los nifios cuando retire el columpio del embalaje y lo monte.

— Pidale a un adulto que desempaque y ensamble el columpio Hollywod.
— Debe retirar inmediatamente todo el embalaije original.

jADVERTENCIA!

iPeligro de incendio!

Asegurese de que el producto no se coloque cerca de fuego abierto u otras fuentes de calor fuerte.



iPRECAUCION! - jPeligro de lesiones y dafios materiales!

* No realice ningin cambio en el conjunto usted mismo.

* El columpio Hollywod no podrd utilizarse para fines distintos a los previstos. No hagas ningdn
cambio. No adjunte ningin archivo adjunto adicional.

* Asegirese de que todas las conexiones roscadas estén apretadas. Reviselos periédicamente. jNo
apriete demasiado los tornillos al apretarlos!

* Si el columpio Hollywoodd esté dafiado o tiene conexiones sueltas, ya no podrd usarse.

* El columpio Hollywod sélo se puede utilizar completamente ensamblado.

* Instale el columpio Hollywod Gnicamente sobre una superficie plana y sélida.

* Eltecho del columpio Hollywoodwod puede hundirse bajo la carga de hojas mojadas, nieve o
hielo, por ejemplo. Retirelos del techo de manera oportuna.

* No permanecer de pie en los bancos.

* No permita que los nifios se suban a los bancos ni trepen o hagan gimnasia en el columpio
Hollywoodd.

* Utilice el columpio Hollywood Gnicamente para el fin previsto y no lo sobrecargue.

Notas sobre el montaje

Antes de comenzar el montaje, verifique que todas las piezas suministradas estén completas. El articulo
no debe utilizarse si faltan tornillos o piezas o estédn dafados.

Para su instalacién se necesita una superficie libre de al menos 2 m x 2 m.

Al redlizar el montaje, asegirese de que todas las piezas estén conectadas entre si de forma suelta al
principio y solo apretadas al final. Para el montaije, utilice Gnicamente las herramientas adecuadas como
se muestra en las ilustraciones.

{ATENCION!

— La reunién sélo podrd ser realizada por adultos.

Instrucciones de mantenimiento

Durante el uso, se deben apretar los tornillos de vez en cuando para que todo quede apretado y nada
se tambalee. Revise todas las partes del columpio Hollywood de vez en cuando para detectar dreas
desgastadas o rotas. Las piezas desgastadas, costuras abiertas u otros dafios deben repararse o
reemplazarse inmediatamente para proteger al nifio.

El columpio del porche sélo es parcialmente resistente a la intemperie. Para evitar la intemperie y el
moho, se recomienda cubrir el columpio del porche con una lona adecuada.

El columpio del porche debe guardarse en invierno; recomendamos un lugar seco y con circulacién de
aire.

. . e/,
Eliminacién
Entregue los embalajes y productos usados en los centros de reciclaje regionales.
’
Garantia
Recibird una garantia de 3 afios para este dispositivo a partir de la fecha de compra.
El periodo de garantia comienza en la fecha de compra. Guarde el recibo original en un lugar seguro.

Esto se requiere como prueba de compra. Si se produce un defecto de material o de fabricacién dentro
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de los tres afios posteriores a la fecha de compra de este producto, repararemos o reemplazaremos, a
nuestra opcién, el producto sin cargo para usted o le reembolsaremos el precio de compra. Este servicio
de garantia requiere que se presente el dispositivo defectuoso y el recibo dentro del plazo de tres afios y
se dé una breve descripcién por escrito de cudl es el defecto y cudndo ocurrié.

Si el defecto estd cubierto por nuestra garantia, recibird de vuelta el producto reparado o uno nuevo. La
reparacién o sustitucién del producto no inicia un nuevo periodo de garantia.

Servicio

Este producto estd sujeto a un estricto control de calidad. Si a pesar de todo se produjera algin defecto,
pdngase en contacto con nuestro servicio de atencién al cliente.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

Correo electrénico: service@gsource.de

Puede comunicarse con nosotros de lunes a viernes de 8 a. m. a 4 p. m.



@@
IMPORTANTE!

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA
DELL'USO. CONSERVARE PER FUTURO
RIFERIMENTO.

Istruzioni per l'uso

Con questo articolo hai acquistato un prodotto di alta qualita. Prima del montaggio, si consiglia di
leggere attentamente le istruzioni di montaggio per garantire un montaggio regolare.

Uso previsto

L'altalena del portico & adatta solo agli adulti. L'altalena & destinata all'uso come mobile da giardino, in
particolare non & adatta come mobile da gioco per bambini. E destinato alla seduta all'aperto e pud
essere posizionato solo su una superficie solida. | bambini devono essere sotto la diretta supervisione
degli adulti durante I'utilizzo. Non ci sono misure di protezione speciali per i bambini piccoli sull'altalena
Hollywod.

Peso massimo del carico: 240 kg. E necessario prestare attenzione per garantire che il carico sulla
superficie del sedile sia il pit uniforme possibile. Sul dondolo del portico possono sedersi solo un
massimo di 2 persone contemporaneamente.

Il prodotto & adatto solo per uso esterno e non deve essere posizionato in ambienti interni.

ATTENZIONE!

Solo per uso domestico!

L'altalena Hollywod & destinata esclusivamente all'uso domestico privato e quindi non & adatta per scopi
commerciali.

Utilizzare l'altalena Hollywod solo come descritto nelle presenti istruzioni per l'uso. Qualsiasi altro utilizzo
& considerato improprio e pud causare danni materiali o addirittura lesioni personali.

Il produttore o rivenditore non si assume alcuna responsabilita per danni causati da un uso improprio o
errato.

Istruzioni di sicurezza
ATTENZIONE!

Pericolo di ingestione e soffocamento!

— Se i bambini giocano con l'imballaggio o con piccole parti, possono ingoiarli e soffocare!
— Non lasciare che i bambini giochino con la pellicola di imballaggio.

— Tenere lontani i bambini durante la rimozione dell'altalena dalliimballaggio e il montaggio.
— Chiedi a un adulto di disimballare e montare l'altalena Hollywod.

— E necessario rimuovere immediatamente tutta la confezione originale.



ATTENZIONE!

Pericolo di incendio!
Assicurarsi che il prodotto non sia posizionato vicino a fiamme libere o altre fonti di forte calore.

ATTENZIONE! - Pericolo di lesioni e danni materiali!

* Non apportare personalmente modifiche all'assieme.

* l'altalena Hollywod non pud essere utilizzata per scopi diversi da quello previsto. Non apportare

alcuna modifica. Non allegare ulteriori allegati.

* Assicurarsi che tutti i collegamenti a vite siano serrati. Controllateli regolarmente. Non stringere
eccessivamente le viti durante il serraggio!

¢ Se l'altalena Hollywod & danneggiata o ha collegamenti allentati, non pud pit essere utilizzata.

* l'altalena Hollywod pud essere utilizzata solo completamente assemblata.

* Installare l'altalena Hollywod solo su una superficie piana e solida.

* |l tetto dell'altalena Hollywod pud crollare sotto il carico, ad esempio, di foglie bagnate, neve o
ghiaccio. Rimuoverli dal tetto in modo tempestivo.

* Non salire sulle panchine.

* Non lasciare che i bambini stiano sulle panchine o si arrampichino o facciano ginnastica
sull'altalena Hollywod.

* Utilizzare l'altalena Hollywod solo per lo scopo previsto e non sovraccaricarla.

Note sul montaggio

Prima di iniziare il montaggio, verificare che tutte le parti fornite siano complete. L'articolo non deve
essere utilizzato se viti o parti mancano o sono danneggiate.

Per |'allestimento & necessaria un'area libera di almeno 2 mx2 m.

Durante il montaggio assicurarsi che tutte le parti siano inizialmente collegate tra loro in modo lasco e
solo alla fine serrate. Per il montaggio utilizzare solo gli strumenti adeguati, come mostrato nelle
illustrazioni.

ATTENZIONE!

— L'assemblea pud essere effettuata solo da adulti.

Istruzioni per la manutenzione

Durante l'uso, le viti dovrebbero essere serrate di tanto in tanto in modo che tutto sia ben stretto e nulla
traballi. Controllare di tanto in tanto tutte le parti dell'altalena Hollywod per individuare eventuali aree
usurate o rotte. Parti usurate, cuciture aperte o altri danni devono essere riparati o sosfituiti
immediatamente per proteggere il bambino.

Il dondolo & solo parzialmente resistente alle intemperie. Per evitare agenti atmosferici e muffe si
consiglia quindi di coprire il dondolo con un telo idoneo.

Il dondolo deve essere riposto in inverno; si consiglia un luogo asciutto e con circolazione d'aria.

Smaltimento

Si prega di consegnare gli imballaggi e i prodotti usati ai centri di riciclaggio regionali.



Garanzia

Riceverai una garanzia di 3 anni su questo dispositivo dalla data di acquisto.

Il periodo di garanzia inizia dalla data di acquisto. Si prega di conservare la ricevuta originale in un
luogo sicuro. Questo & richiesto come prova d'acquisto. Se si verifica un difetto di materiale o di
fabbricazione entro tre anni dalla data di acquisto di questo prodotto, a nostra discrezione ripareremo o
sostituiremo il prodotto gratuitamente o rimborseremo il prezzo di acquisto. Questo servizio di garanzia
prevede che entro il termine di fre anni venga presentato I'apparecchio difettoso e la ricevuta e venga
fornita una breve descrizione scritta di quale sia il difetto e quando si & verificato.

Se il difetto & coperto dalla nostra garanzia, riceverai il prodotto riparato o nuovo. La riparazione o la
sostituzione del prodotto non fa iniziare un nuovo periodo di garanzia.

Servizio

Questo prodotto & soggetto a rigorosi controlli di qualita. Se nonostante cid dovesse verificarsi un difetto,
contattate il nostro servizio clienti.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

E-mail: service@qsource.de

Puoi contattarci dal lunedi al venerdi dalle 8:00 alle 16:00.
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DULEZITE!
PRED POUZITIM S| POZORNE PRECTETE.

UCHOVAVEJTE BUDOUCI REFERENCI.
Ndvod k pouzZiti

Timto &lankem jste si zakoupili vysoce kvalitni produkt. Pred montézi doporuéujeme peélivé prodist
montédzni ndvod, aby byla zqjisténa bezproblémovd montdz.

Zamyslené pouziti

Houpa&ka na verandé je vhodnd pouze pro dospélé. Venkovni houpacka je uréena k pouziti jako
zahradni ndbytek, zvl&§t& neni vhodnd jako hraci ndbytek pro déti. Je uréen pro venkovni sezeni a smi byt
umistén pouze na pevném povrchu. Déti musi byt pfi pouZivdni pod pfimym dohledem dospélych. Na
houpaéce Hollywod nejsou Zddnd specidlni ochrannd opateni pro malé déti.

Maximalni nosnost: 240 kg. Je treba dbdt na to, aby zatiZeni sedaci plochy bylo co nejrovnomémsisi.
Na houpaéce ve verandé smi sedét pouze maximdlné 2 osoby souéasné.

Vyrobek je vhodny pouze pro venkovni pouziti a nesmi byt umist&n uvnitt.

POZOR!

Pouze pro domdci pouzitil

Houpacka Hollywod je uréena pouze pro soukromé pouziti v domdcnosti, a proto neni vhodnd pro
komeréni G&ely.

Houpa&ku Hollywod pouzZivejte pouze tak, jak je popsano v tomto ndvodu k pouziti. Jakékoli jiné pouziti
je povazovdno za nevhodné a mize vést k podkozeni majetku nebo dokonce ke zranéni osob.

Vyrobce ani prodejce nepfebird Zddnou odpovédnost za $kody zpUsobené nesprévnym nebo
nespravnym pouzitim.

Bezpeénostni pokyny
VAROVANI!
Nebezpecdi spolknuti a udusenil

— Pokud si d&ti hraiji s obalem nebo malymi &astmi, mohou je spolknout a udusit sel
— Nedovolte d&tem, aby si hrdly s balici félii.

— Pfi vyjimani houpacky z obalu a montdzi udrzujte déti mimo dosah.

— Pozdadejte dospélého, aby vybalil a sestavil houpacku Hollywod.

— Méli byste okamzité odstranit vekery pdvodni obal.

VAROVAN!!

Nebezpedi pozarul

Ujistéte se, Ze vyrobek neni umistén v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd silného tepla.



POZOR! - Nebezpeéi zranéni a vécnych skod!

* Sami neprovédéjte zadné zmény na sestavé.

* Houpacka Hollywod nesmi byt pouZivana k jinym G&elim, nez ke kterym je uréena. Neprovadéite
z&dné zmény. Nepfipojujte z&4dné dali prilohy.

* Ujistéte se, Ze jsou vechny 3roubové spoje utaZeny. Kontrolujte je pravidelné. Pfi utahovani $rouby
prili§ neutahuite!

* Pokud je houpacka Hollywod poskozend nebo md uvolnéné spoje, nesmi se ddle pouzivat.

* Houpacka Hollywod mize byt pouzivana pouze plné sestavend.

* Houpacku Hollywod postavte pouze na rovny, pevny povrch.

o Stfecha houpaky Hollywod se moZe napfiklad zfitit pod zatiZenim mokrého listi, snéhu nebo ledu.
Odéstrafite je véas ze stfechy.

* Nestdjte na lavickdch.

* Nenechdvejte déti stét na lavickdach, lézt nebo délat gymnastiku na houpaéce Hollywod.

* Pouzivejte houpacku hollywod pouze k uréenému G&elu a nepfetézuite ji.

Pozndmky k montdazi

Pred zahdjenim montdze zkontrolujte, zda jsou viechny dodané dily kompletni. Polozka by se neméla
pouzivat, pokud 3rouby nebo &dsti chybi nebo jsou poskozené.

Pro instalaci potfebuijete volnou plochu alespoft 2 m x 2 m.

Pfi montazi dbejte na to, aby byly viechny dily k sob& nejprve voln& spojeny a aZ na konci dotazeny. Pro
montdz pouzivejte pouze vhodné ndstroje, jak je zndzornéno na obrdzcich.

POZOR!

— Montdz mohou provddét pouze dospéli.
Pokyny pro udrzbu

B&hem pouzivani by mély byt Srouby obéas dotazeny, aby bylo vie pevné utaZeno a nic se neviklalo.
Cas od &asu zkontrolujte viechny &asti houpacky hollywod, zda nejsou opotiebované nebo zlomené.
Opotiebované dily, rozeviené 3vy nebo jind poskozeni musi byt okamzité opraveny nebo vyménény, aby
bylo dit& chranéno.

Venkovni houpatka je odolnd vici povétrnostnim vlivim jen &ésteéné. Aby se zabrdnilo povétrnostnim
vlivdm a plisnim, doporuéuje se proto houpacku na verandé zakryt vhodnou plachtou.

Venkovni houpacku skladujte v zimé, doporuéujeme suché misto s cirkulaci vzduchu.

Likvidace

Obaly a pouzité vyrobky odevzddveijte v regiondlnich recyklagnich stediscich.

Zaruka

Na foto zafizeni ziskate 3letou zéruku od data zakoupeni.

Zaruéni doba zaging dnem nékupu. Uschoveijte prosim origindl Gétenky na bezpe&ném misté. Toto je
vyzadovéno jako doklad o koupi. Vyskytne-li se materidlové nebo vyrobni vada do fii let od data
zakoupeni tohoto produkty, dle naseho uvézeni vém produkt zdarma opravime nebo vyménime nebo
vratime kupni cenu. Tento zdruéni servis vyzaduje predloZeni vadného zafizeni a G¢tenky ve [hoté ffi let a
struény pisemny popis, o jakou vadu se jednd a kdy k ni doslo.
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Pokud se na zdvadu vztahuje nase zaruka, obdrzite opraveny nebo novy produkt zpét. Opravou nebo
vyménou vyrobku nezaéne b&Zet novd zdruéni doba.

Sluzba

Tento produkt podléhd prisnému zaijisténi kvality. Pokud by presto doslo k zédvadé, kontaktujte prosim nds
zdkaznicky servis.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

E-mail: service@qgsource.de

Zastihnout nds miZete od pondéli do pétku od 8 do 16 hodin.
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DOLEZITE! PRED POUZITIM SI POZORNE
PRECITAJTE. UCHOVAVAJTE S| BUDUCE
REFERENCIE.

Ndvod na pouzitie

Tymto &lénkom ste si zakdpili produkt vysokej kvality. Pred montaZzou odporiéame pozorne si preéitaf
montazny névod, aby bola montaz bezproblémova.

Zamyslané pouzitie

Hojdacka na verande je vhodnd len pre dospelych. Verandové hojdacka je uréend na pouzitie ako
zdhradny ndbytok, zvl&st nie je vhodnd ako detsky ndbytok na hranie. Je uréend na sedenie vonku a
méze byt umiestnend len na pevnom povrchu. Deti musia byt pri pouzivani pod priamym dohladom
dospelych. Na hojdacke Hollywod neexistuji Ziadne 3pecidine ochranné opatrenia pre malé deti.
Maximélna nosnost: 240 kg. Je potrebné dbaf na to, aby zataZenie povrchu sedadla bolo ¢o
najrovnomernejsie. Na hojdacke na verande mézu sicasne sedief maximdlne 2 osoby.

Vyrobok je vhodny len na vonkajsie pouzitie a nesmie byt umiestneny v interiéri.

POZOR!

Len na doméce poutzitie!

Hojda¢ka Hollywod je uréend len na stkromné pouzitie v domdcnosti, a preto nie je vhodnd na
komeréné Geely.

Hojda¢ku Hollywod pouzivaite len tak, ako je popisané v tomto ndvode na pouzitie. Akékolvek iné
pouzitie sa povazuje za nevhodné a méZe viest k poskodeniu majetku alebo dokonca k zraneniu oséb.
Vyrobca ani predajca nepreberd Ziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nesprévnym alebo
nespravnym pouzivanim.

h1)Bezpe&nostné pokyny

POZOR!

Nebezpeéenstvo prehlinutia a udusenial

— Ak sa deti hraji s obalom alebo malymi Easfami, mézu ich prehlndt a udusit sal
Nedovolte defom hraf sa s baliacim filmom.

— Pri vyberani hojdacky z obalu a jej montazi drzte mimo dosahu deti.

Nechaite dospeli osobu rozbalif a zostavit hojdacku Hollywod.

Mali by ste okamzite odstranit vietky pévodné obaly.

POZOR!

Nebezpeéenstvo poziaru!

Uistite sa, Ze vyrobok nie je umiestneny v blizkosti otvoreného ohfia alebo inych zdrojov silného tepla.
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POZOR! - Nebezpeéenstvo poranenia a vecnych $kéd!

* Na zostave sami nevykondvaijte Ziadne zmeny.

* Hojdac¢ka Hollywod sa nesmie pouZivat na iné G&ely, neZ na ktoré je uréend. Nevykondvaijte
Ziadne zmeny. Nepripdjajte Ziadne dalsie prilohy.

* Uistite sa, Ze s0 vietky skrutkové spoje utiahnuté. Tieto pravidelne kontrolujte. Skrutky pri ufahovani
prili§ neufahuite!

* Ak je hojdagka Hollywod poskodend alebo m& uvolnené spoje, nesmie sa dalej pouzivat.

* Hojdacka Hollywod sa méze pouzivaf iba Gplne zmontovand.

* Hojda¢ku Hollywod postavte iba na rovny a pevny povrch.

* Strecha hojdacky Hollywod sa méze zritit napriklad pod zafaZenim mokrého listia, snehu alebo
[adu. Odstrarite ich zo strechy véas.

* Nestojte na lavickdch.

* Nedovolte defom stéf na lavickdch, liezf alebo robit gymnastiku na hojdagke Hollywod.

* Hojdacku hollywod pouzivaijte iba na uréeny Géel a neprefazujte ju.

Pozndmky k montdazi

Pred za&atim montaze skontrolujte, &i st vietky dodané diely kompletné. Polozka by sa nemala pouzivaf,
ak chybaiji alebo st poskodené skrutky alebo &asti.

Na indtaldciu potrebuijete volnid plochu najmenej 2 m x 2 m.

Pri montdzi dbajte na to, aby boli vietky diely najprv volne spojené a az na konci dotiahnuté. Na montaz
pouzivajte iba vhodné néstroje, ako je zndzornené na obrazkoch.

POZOR!

d) Montdz mézu vykondvat iba dospeli.

h1)Pokyny na ddrzbu

Poéas pouzivania treba skrutky obéas dotiahnut, aby bolo vietko pevne utiahnuté a ni¢ sa nekyvalo. Z
asu na &as skontrolujte vietky asti hojdacky hollywod, &i nie si opotrebované alebo zlomené.
Opotrebované diely, otvorené $vy alebo iné poskodenia musia byt okamzZite opravené alebo vymeneng,
aby sa ochrdnilo diefa.

Verandové hojdagka je odolnd voéi poveternostnym vplyvom len &iastoéne. Aby ste predisli
poveternostnym vplyvom a plesniam, odporiéa sa preto hojdacku na verande prikryt vhodnou plachtou.
Verandovi hojdacku skladujte v zime, odporicame suché miesto s cirkuldciou vzduchu.

Likviddcia
Obaly a pouzité vyrobky odovzdaijte v regiondlnych recyklaénych strediskach.

Zaruka

Na toto zariadenie ziskate 3-roéni zdruku od ddtumu zakipenia.

Z&ruénd doba zaéina plyndf diom ndkupu. Origindl G&tenky si uschovajte na bezpecnom mieste.
VyZzaduje sa to ako doklad o kipe. Ak sa do troch rokov od détumu zakdpenia tohto produktu vyskytne
materidlovd alebo vyrobnd chyba, produkt vém - podla nésho uvézenia - bezplatne opravime alebo
vymenime alebo vam vrétime kdpnu cenu. Tento zdruény servis vyzaduje predloZenie chybného
zariadenia a pokladniéného dokladu v trojroénej lehote a kratky pisomny popis, o akd chybu ide a kedy
sa vyskytla.
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Ak sa na zévadu vzfahuje nada zdaruka, dostanete opraveny alebo novy produkt spéf. Opravou alebo
vymenou produktu nezaéne plynif nové zaruéné doba.

Sluzba

Tento produkt podlieha prisnemu zabezpe&eniu kvality. Ak sa napriek fomu vyskytne chyba, kontaktujte
nd3 zékaznicky servis.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

E-mail: service@qgsource.de

Mbzete nds zastihndt pondelok - piatok od 8:00 do 16:00.
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WAZNY! PRZECZYTAJ UWAZNIE PRZED

UZYCIEM. ZACHOWAJ DO
WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

Instrukcja uzycia

Dzigki temu artykutowi nabyte$ produkt wysokiej jakosci. Przed montazem zalecamy uwazne
przeczytanie instrukeji montazu, aby zapewnié ptynny montaz.

Przeznaczenie

Huétawka na werandzie jest odpowiednia tylko dla 0séb dorostych. Hustawka gankowa przeznaczona
jest do uzytku jako mebel ogrodowy, w szczegélnosci nie nadaie sie jako mebel do zabawy dla dzieci.
Stuzy do siedzenia na zewngtrz i moze byé ustawiana tylko na twardym podtozu. Podczas korzystania z
urzqdzenia dzieci muszq znajdowad sie pod bezposrednim nadzorem dorostych. Na huétawce
ostrokrzewu nie ma specjalnych $rodkéw ochronnych dla matych dzieci.

Maksymalna waga tadunku: 240 kg. Nalezy zadba¢ o to, aby siedzisko byto obcigzone mozliwie
réwnomiernie. Na hudtawce na werandzie mogq siedzieé jednoczeénie maksymalnie 2 osoby.

Produkt nadaie sie tylko do uzytku na zewngtrz; nie wolno go ustawia¢ w pomieszczeniach.

ZAGROZENIE!
Tylko do uzytku domowego!

Husétawka Hollywod jest przeznaczona wylqcznie do uzytku prywatnego i dlatego nie nadaije sig do
celéw komercyjnych.

Uzywaj hustawki ostrokrzewu tylko w sposéb opisany w niniejszej instrukeiji obstugi. Kazde inne uzycie
jest uwazane za niewlasciwe i moze prowadzié do uszkodzenia mienia, a nawet obrazer ciata.
Producent lub sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnoséci za szkody spowodowane niewtaéciwym lub
nieprawidfowym uzytkowaniem.

Instrukcje bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE!
Niebezpieczernistwo potkniecia i uduszenial!

— Jedli dzieci bawiq sie opakowaniem lub matymi czeéciami, mogq je potkngé i udtawié sie!
— Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie foliq opakowaniowq.

— Trzymaj dzieci z daleka, gdy wyjmujesz hustawke z opakowania i montujesz ja.

— Popro$ osobe dorostq o rozpakowanie i ztozenie hustawki hollywod.

— Nalezy natychmiast wyrzucié cate oryginalne opakowanie.

OSTRZEZENIE!

Zagrozenie pozarowe!

Upewnij sig, ze produkt nie jest ustawiany w poblizu otwartego ognia lub innych silnych Zrédet ciepta.
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UWAGA! Ryzyko obrazen i szkéd materialnych!

Nie dokonywaé zadnych niezaleznych zmian w zestawie.

Hustawki ostrokrzewu nie wolno uzywaé do celéw innych niz przeznaczone. Nie wprowadzaj
zadnych zmian. Nie dotqczaj zadnych dodatkowych zatgeznikéw.

Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia $rubowe sq mocno dokrecone. Sprawdzaj je regularnie. Nie
dokrecaé zbyt mocno érub podczas dokrecanial

W przypadku uszkodzenia lub luznych potgczeh hustawka ostrokrzewu nie moze by¢ diuzej

uzywana.

Hustawka hollywod moze by¢ uzywana tylko wtedy, gdy jest w petni zmontowana.

Husétawke ostrokrzewu ustawiaj tylko na réwnym, twardym podtozu.

Dach hustawki ostrokrzewu moze np. B. spadaé z mokrych lisci, $niegu lub lodu. Oczy$¢ dach w
odpowiednim czasie.

Nie stawaj na fawce.

Nie pozwalaj dzieciom sta¢ na tawkach, wspinaé sig na hustawke ostrokrzewu ani uprawiaé
gimnastyki.

Uzywaij hustawki ostrokrzewu tylko zgodhnie z jej przeznaczeniem i nie przeciqzqj jej.

Uwaga dotyczgca montazu

Przed rozpoczeciem montazu sprawdz, czy wszystkie dostarczone czeéci sq kompletne. Artykut nie moze
byé uzywany, jesli brakuje $rub lub czesci lub sq one uszkodzone.

Aby go skonfigurowaé, potrzebujesz wolnej powierzchni co najmniej 2 m x 2 m.

Podczas montazu upewnij sie, ze wszystkie czesci sq najpierw luzno potgczone ze sobq i dokrgcone
dopiero na koAcu. Do montazu nalezy uzywaé wylqcznie odpowiednich narzedszi, jok pokazano na
ilustracjach.

ZAGROZENIE!

— Montaz mogq wykonywaé tylko osoby doroste.

Instrukcje konserwacji

Podczas uzytkowania nalezy co jaki§ czas dokrecaé $ruby tak, aby wszystko byto na swoim miejscu i nic
sig nie chwiato. Od czasu do czasu sprawdzaj, czy wszystkie czesci hustawki ostrokrzewu nie sq zuzyte
lub uszkodzone. Zuzyte czgici, otwarte szwy lub inne uszkodzenia nalezy natychmiast naprawié lub
wymienié, aby chroni¢ dziecko.

Hustawka Hollywood jest tylko czeéciowo odporna na warunki atmosferyczne. Aby unikngé zwietrzenia i
zaciekdw z plesni, zaleca sig zatem przykrycie hustawki werandy odpowiedniq plandekg.

Huétawke na werandzie nalezy przechowywaé zimg, w tym celu zalecamy suche miejsce z cyrkulacjq
powietrza.

Sprzedaz

Prosimy o zwrécenie opakowan i zuzytych produktéw do regionalnych centréw recyklingu.
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Gwarancja

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwarancjg od daty zakupu.

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu. Zachowaj oryginat paragonu w bezpiecznym miejscu.
Jest to wymagane joko dowéd zakupu. Jedli wada materiatowa lub produkeyjna wystgpi w ciggu trzech
lat od daty zakupu tego produktu, wedtug naszego uznania dokonamy bezptatnej naprawy produktu,
wymienimy go lub zwrécimy cene zakupu. Niniejsza gwarancja wymaga przedstawienia wadliwego
urzqdzenia i paragonu w ciggu trzech lat oraz podania krétkiego pisemnego opisu charakteru i czasu
wystgpienia wady.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz naprawiony produkt lub nowy produkt. Naprawa
lub wymiana produktu nie rozpoczyna nowego okresu gwarancyjnego.

Ustuga

Ten produkt podlega $cistej kontroli jakosci. Jesli mimo wszystko wystapi wada, prosimy o kontakt z
naszym dziatem obstugi klienta.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, fax: 0049/40/87932637,

e-mail: service@qsource.de

Jeste$my dostepni od poniedziatku do pigtku w godzinach 8-16.
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FONTOS! HASZNALAT ELOTT

OVATOSAN OLVASSA EL. ORZZE A
JOVOBENI REFERENCIAT.

Haszndlati utasitds

Ezzel a cikkel On kivalé min8ségl terméket vasdrolt. Javasoljuk, hogy az ésszeszerelés elétt figyelmesen
olvassa el az 8sszeszerelési Utmutatédt a zkkendmentes dsszeszerelés érdekében.

Rendeltetésszeri haszndlat

A torndcos hinta csak felnéttek szamdra alkalmas. A torndcos hinta kerti bitorként haszndlhats,
gyermekek jatszébitoraként killéndsen nem alkalmas. Kiltéri Glésre készilt, és csak szilard felijletre
helyezhetd. A gyermekeknek haszndlat kézben a felnéttek kdzvetlen feligyelete alatt kell lenniik. A
Hollywod hintén kisgyermekek széméra nincs kildnleges védgintézkedés.

Maximdlis terhelhetéség: 240 kg. Ugyelni kell arra, hogy az ilésfelilet terhelése a lehetd
legegyenletesebb legyen. A veranddn lévé hintdn egyszerre maximum 2 f8 ilhet.

A termék kizarélag kiltéri hasznélatra alkalmas, beltérben nem helyezhets el.

FIGYELEM!

Csak haztartdsi haszndlatra!

A Hollywod hinta kizérélag hdztartési haszndlatra késziilt, ezért kereskedelmi célokra nem alkalmas.

A Hollywod hintat csak a jelen hasznélati dtmutatéban leirtak szerint haszndlja. Minden mds haszndlat
helytelennek minésil, és anyagi kdrhoz vagy akdr személyi sériiléshez vezethet.

A gydrté vagy a kereskedd nem vdllal felel8sséget a nem megfelel8 vagy helytelen haszndlatbél eredé
kérokért.

Biztonsdgi utasitdsok
FIGYELEM!

Lenyelés és fulladdasveszély!

— Ha gyerekek jatszanak a csomagoldssal vagy az apré alkatrészekkel, lenyelhetik és
megfulladhatnak!

— Ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak a csomagoléféliaval.

— Tartsa tavol a gyermekeket, amikor kiveszi a hintdt a csomagoldsbél és ésszedllitia.

— Kérjen meg egy felnéttet, hogy csomagolja ki és szerelje 8ssze a Hollywod hintdt.

— Azonnal tévolitson el minden eredeti csomagoldst.

FIGYELEM!

Tizveszély!

Ugyelien arra, hogy a terméket ne helyezze nyilt tiz vagy mds erés héforrds kézelébe.
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FIGYELEM! - Sériilés és anyagi kdr veszélye!

* Ne hajtson végre semmilyen véltoztatast az egységen.

* A Hollywod hintat nem szabad a rendeltetésété| eltérd célra haszndlni. Ne hajtson végre
semmilyen véltoztatést. Ne csatoljon tovabbi mellékleteket.

* Gyé&z38djén meg arrél, hogy minden csavarkstés szorosan meg van hizva. Ezeket rendszeresen
ellendrizze. Meghtzdskor ne hizza tdl a csavarokat!

* Ha a Hollywod hinta megsériilt, vagy laza a csatlakozdsa, akkor a tovabbiakban nem
haszndlhaté.

* A Hollywod hintat csak teliesen &sszeszerelve szabad haszndlni.

* A Hollywod hintét csak sik, szilard feliletre dllitsa fel.

* A Hollywod hinta teteje bedélhet példdul nedves levelek, hé vagy jég hatdséra. Tavolitsa el Sket
idében a tetérél.

* Ne dlljon a padokra.

* Ne hagyja, hogy a gyerekek feldlljanak a padokra, ne masszanak fel vagy torndzzanak a
Hollywod hintén.

* A hollywod hintét csak a rendeltetésének megfeleléen haszndlja, és ne terhelje til.

Megijegyzések az 6sszeszereléshez

Az dsszeszerelés megkezdése elétt ellendrizze, hogy az dsszes mellékelt alkatrész telies-e. Az elemet
nem szabad haszndlni, ha csavarok vagy alkatrészek hianyoznak vagy sériiltek.

A feldllitdshoz legaldbb 2 m x 2 m szabad terijletre van sziksége.

Osszeszereléskor tigyelien arra, hogy az 8sszes alkatrész eldszér lazéan csatlakozzon egymdshoz, és
csak a végén hizza meg. Az dsszeszereléshez csak az dbrakon lathaté megfeleld szerszamokat
haszndlja.

FIGYELEM!

— Az 8sszeszerelést csak felnsttek végezhetik.

Karbantartdsi utasitdsok

Haszndlat kézben idénként meg kell hizni a csavarokat, hogy minden szoros legyen, és ne inogjon.
Id8nként ellenérizze a hollywod hinta minden részét, hogy nincsenek-e kopott vagy térétt részek. A kopott
alkatrészeket, nyitott varratokat vagy egyéb sériléseket azonnal meg kell javitani vagy ki kell cserélni a
gyermek védelme érdekében.

A torndcos hinta csak részben id8jarasdllé. A mdllds és a penész elkeriilése érdekében ezért javasolt a
torndcos hintat megfeleld ponyvaval letakarni.

A torndcos hintdt télen érdemes tdrolni, szdéraz, légkeringeté helyet ajanlunk.

Artalmatlanitds

Kériik, adja le a csomagoldst és a haszndlt termékeket a regiondlis Gjrahasznosité kézpontokban.

Garancia

Erre a késziilékre a vasarlds napjatél szamitva 3 év garanciat vdllal.
A j6tdllési idé a vasarlas napjéval kezd8dik. Kérjik, 8rizze meg az eredeti bizonylatot biztonsédgos
helyen. Ez szikséges a vasarlds igazoldsaként. Ha a termék vasdrlésatdl szamitott harom éven belil
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anyag- vagy gydrtdsi hiba 1ép fel, akkor valasztdsunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket, vagy visszatéritjik a vételarat. Ez a garancia megkéveteli, hogy a hibds késziléket és az
atvételi elismervényt hdrom éven belil be kell mutatni, valamint réviden, irdsban ismertetni kell a
meghibdsoddst és annak id8pontiat.

Ha a hibdra garanciénk vonatkozik, a megjavitott vagy 0j terméket visszakapja. A termék javitdsa vagy
cseréje nem indit Uj garancidlis id8szakot.

Szolgadltatés

Erre a termékre szigori minéségbiztosités vonatkozik. Ha ennek ellenére hiba 1ép fel, kérjik, forduljon
igyfélszolgdlatunkhoz.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

Tel.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

E-mail: service@qgsource.de

Hétfstd| péntekig 8-16 6rdig érhet el minket.

32



]

VIGTIG!
LAS NOGTIGT FOR BRUG.
HOLD FOR FREMTIDIG REFERENCE.

Brugsanvisning

Med denne artikel har du kebt et produkt of hej kvalitet. Far montering anbefaler vi at leese
monteringsvejledningen omhyggeligt for at sikre en problemfri montering.

Tilsigtet brug

Verandagyngen er kun egnet il voksne. Verandagyngen er beregnet til brug som havemgbel, den er
saerligt ikke velegnet til brug som legemabel for barn. Den er beregnet til at sidde udenders og mé kun
placeres pé et fast underlag. Barn skal vaere under direkte opsyn af voksne ved brug. Der er ingen
saerlige beskyttelsesforanstaltninger for smé bern p& Hollywod-gyngen.

Maksimal lastvaegt: 240 kg. Man skal serge for, at belastningen p& seedeoverfladen er s jsevn som
muligt. Kun max 2 personer mé sidde p& verandagyngen pé samme tid.

Produktet er kun egnet til udenders brug og mé ikke placeres indendars.

OBS!
Kun til husholdningsbrug!

Hollywod-gyngen er kun beregnet til privat husholdningsbrug og er derfor uegnet til kommercielle formél.
Brug kun Hollywod-gyngen som beskrevet i denne brugsanvisning. Enhver anden brug betragtes som
ukorrekt og kan fare til skade p& ejendom eller endda personskade.

Producenten eller forhandleren pétager sig intet ansvar for skader forarsaget af forkert eller forkert brug.

Sikkerhedsinstruktioner
ADVARSEL!

Fare for synke og kvzelning!

— Hvis barn leger med emballagen eller smé dele, kan de sluge dem og blive kvalt!
— Lad ikke bgrn lege med emballagefilmen.

— Hold bgrn vaek, nér gyngen tages ud af emballagen og samles.

— F& en voksen til at pakke ud og samle Hollywod-gyngen.

— Du ber straks fjerne al original emballage.

ADVARSEL!

Brandfare!

Serg for, at produktet ikke placeres i naerheden af &ben ild eller andre kilder til steerk varme.
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FORSIGTIG! - Risiko for kvaestelser og materielle skader!

* Foretag ikke selv aendringer i samlingen.

* Hollywod-gyngen mé ikke bruges til andre formé&l end det tilsigtede formdl. Foretag ingen
sndringer. Vedhaeft ikke yderligere vedhaeftede filer.

* Serg for, at alle skrueforbindelser er stramme. Tiek disse regelmaessigt. Spaend ikke skruerne for
meget, ndr du spaender!

* Hvis Hollywod-gyngen er beskadiget eller har lzse forbindelser, mé& den ikke leengere bruges.

* Hollywod-gyngen md kun bruges fuldt samlet.

¢ Seet kun Hollywod-gyngen op pé en flad, solid overflade.

* Taget pa Hollywod-gyngen kan kollapse under belastningen af f.eks. véde blade, sne eller is. Fiern
dem fra taget i tide.

* Sta ikke pa baenkene.

* Lad ikke bern sta p& baenkene eller klatre eller dyrke gymnastik p& Hollywod-gyngen.

* Brug kun hollywod-gyngen til dets tilsigtede formdl og overbelast den ikke.

Noter om montering

Inden monteringen pabegyndes, skal du kontrollere, at alle medfelgende dele er komplette. Genstanden
bar ikke bruges, hvis skruer eller dele mangler eller er beskadiget.

For at opseette skal du have et frit areal p& mindst 2 m x 2 m.

Ved montering skal man sikre sig, at alle dele ferst er last forbundet med hinanden og farst strammet il til
sidst. Til montering bedes du kun bruge det passende vaerktgj som vist pé& illustrationerne.

OBS!

— Montering mé& kun udfares af voksne.

Vedligeholdelsesinstruktioner

Under brug skal skruer strammes i ny og nae, sd alt er stramt og intet vakler. Tiek alle dele af hollywod
swing fra tid til anden for slidte eller edelagte omrader. Slidte dele, dbne semme eller andre skader skal
straks repareres eller udskiftes for at beskytte barnet.

Verandagyngen er kun delvist vejrbestandig. For at undgé vejrlig og meldug anbefales det derfor at
daekke verandagyngen med en passende presenning.

Verandagyngen skal opbevares om vinteren; vi anbefaler et tert sted med luftcirkulation.

Bortskaffelse

Indlever venligst emballage og brugte produkter p& regionale genbrugscentre.

Garanti

Du modtager 3 &rs garanti p& denne enhed fra kebsdatoen.

Garantiperioden begynder p& kebsdatoen. Opbevar venligst den originale kvittering p& et sikkert sted.
Dette er p&kraevet som kabsbevis. Hvis der opstar en materiale- eller produktionsfeil inden for tre &r efter
kebsdatoen for dette produkt, vil vi - efter vores valg - reparere eller erstatte produktet gratis for dig eller
refundere kebsprisen. Denne garantiservice kraever, at den defekte enhed og kvitteringen fremvises inden
for tredrsperioden, og der gives en kort skriftlig beskrivelse of, hvad fejlen er, og hvorndr den er opst&et.
Hvis fejlen er daekket af vores garanti, far du det reparerede eller et nyt produkt retur. Reparation eller
udskiftning af produktet starter ikke en ny garantiperiode.
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Service

Dette produkt er underlagt streng kvalitetssikring. Skulle der alligevel opsté en defekt, bedes du kontakte
vores kundeservice.

Qsource GmbH, Auguste-Baur-Str. 1, D-22587 Hamburg,

TIf.: 0049/40/87932653, Fax: 0049/40/87932637,

E-mail: service@qsource.de

Du kan n& os mandag - fredag fra 8.00 til 16.00.
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